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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Powiedzial za$ do nich jakie stowa te ktore wymieniacie do
interlinearny | Przeklad Textus | siebie idac i jeste$cie ponurzy
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad (On) za$ powiedziat do nich: Coz to za stowa*
dostowny dostowny wymieniacie miedzy sobg po drodze? Wtedy staneli
stropieni."
PBPW Przektad Nowy Testament | Powiedzial za§ do nich: Jakie stowa te, ktére wymieniacie
dostowny Popowski- do siebie idgc? 1 stangli ponurzy.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Powiedziat za$ do nich jakie stowa te ktore wymieniacie do
dostowny Oblubienicy siebie idac i jestescie ponurzy
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad On zapytat ich natomiast: C6z to za sprawy omawiacie po
literacki literacki drodze miedzy sobg? Stangli ze smutkiem na twarzach.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | [ zapytat ich: Coz to za rozmowy prowadzicie mi¢gdzy soba
literacki Biblia Gdaniska | w drodze? Dlaczego jeste$cie smutni?
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt do nich: Co6z to za rozmowy, ktore macie mi¢dzy
literacki sobg idac, a jeste$cie smutni?
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt do nich: Coz to sa za rozmowy, ktore idac, macie
literacki Wujka migdzy soba, a jestescie smetni?
BT'99 Przektad Biblia On za$ ich zapytal: Coz to za rozmowy prowadzicie ze
literacki Tysigclecia sobg w drodze? Zatrzymali si¢ smutni.
BW Przektad Biblia I rzekt do nich: C6z to za rozmowy, idac, prowadzicie
literacki Warszawska z sobg? 1 przystaneli przygnebieni.
EKU'18 | Przektad Biblia On za$ zapytat ich: O czym tak rozprawiacie, idac?
literacki Ekumeniczna Zatrzymali si¢ zasmuceni.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Odezwat si¢ do nich: ,,Cdz to za rozmowy prowadzicie ze
literacki sobg w drodze?”. Przystaneli smutni.
PBP Przektad Nowy Testament | Zapytat ich: ,,C6z to za rozmowy prowadzicie ze sobg
literacki Popowskiego idac?” Przystaneli smutni.
PBW Przekiad Nowy Testament, | A rzekt do nich: Co s za rozmowy te, ktore zarzucacie
literacki Wspotczesny jeden drugiemu idgc, i jesteScie ponurymi?
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Rzekt do nich: - Coz to za rozmowy prowadzicie ze soba
literacki

w drodze? Oni zatrzymali si¢ zasmuceni.

D Lub: sprawy, wiadomoéci (tiveg ol Adyot obtot od¢ dvtiéAlete Tpdg GAMAAOVG TEPITUTODVIES).




TUB Przektad bi6mis. Hosuit I criuras BiH ix: IL{o 1e 3a piy, Haj AKOIO MIpKy€eTe MIX
literacki nepexnad YBT | coGoro, imyun? I yoro Bu Taxi cymui?
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Rzekt za$ istotnie do nich: Co za odwzorowane w stowach
dynamiczny | badaczy wnioski te wiasnie, ktdre rzucacie naprzeciw dla
zestawienia 1 poréwnania istotnie do wzajemnych depczac
wkoto? I zostali stawieni majacy nadgsane ponure
wejrzenia.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Takze powiedziat do nich: Jakie to stowa, ktore idac,
dynamiczny | Gdanska rozwazacie migdzy sobg?
NTPZ Przektad Nowy Testament | Zapytat ich: "O czym tak rozmawiacie ze sobg po
dynamiczny | z Perspektywy drodze?". Zatrzymali si¢ nagle, a ich twarze posmutniaty.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Rzekt do nich: O czym to, idac, rozprawiacie miedzy
dynamiczny | Swiata soba?” I stangli ze smutkiem na twarzach.
PSZ Przektad Nowy Testament | —O czym rozmawiacie?—zapytal. Wtedy ze smutku
dynamiczny | Stowo Zycia przystan¢1i
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